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KOI'HUTUBHOE MOJAEJIUMPOBAHUE CEMAHTUKHU ®PA3ZEOJIOI'MYECKUX EJJUHULL

Annomauyus. B cratbe B paMKax KOTHATHBHOTO MOAXOAA HCCIEeLyeTCa MpobiieMa MOICTUPOBAaHNS CEMAHTHKH
(bpaseonornueckux eqununil (PE) ¢ kommoneHTOM ‘mopuiiath’. MaTepuaioM I aHaau3a IMOCIY)KUIH JaHHbIE HAIIpaB-
JIEHHOH BBIOOPKM M3 HEMEIKHX TOJKOBBIX, (DPA3€0JOTHMUECKUX U DTHUMOJOTHYECKUX cloBapeil. TeopeTuueckyro 0asy
ncciaeaoBanus cHoOpMUPOBAIM B3MJISABI POCCHHCKUX M 3apyOe)KHBIX JIMHTBHCTOB, 3aHUMAIOIIUXCSI OCOOCHHOCTSIMH
KOTHUTHUBHOM MeTadhopsl Kak cpeiactsa (hopmuposanus 3HaueHuil OE. Ieap paborsl — u3yuuth 3Hauenune PE kak
3HAKOB BTOPHYHON HOMMHAIIUU / CPEACTB KAaTEropH3allid M BBISBUTH OCOOCHHOCTH MOJCIHMPOBAHUS CEMaHTHUCCKOM
CTPYKTYPBI IIPH MeTahOPUUIECKOM HAUMEHOBAHHMM MPOIECCa «IOPULAaThy. HayuHass HOBH3HA Pe3yIbTAaTOB HCCIEN0BA-
HHUSI 3aKJIF0YACTCS B BBISIBICHUU CIICHUMUKY IPOIeccoB (hpa3eoorn3alii IIarojibHbIX COYeTaHHH, OCHOBBIBAOIIUXCS
Ha aHAJIOTHM KaK CIelu(pHIeCKOM KOTHUTHUBHOM MeXaHu3Me. B cTaThbe MpemioxKeHO OIrcaHue HauboJjiee MPOyKTHB-
HBIX CIIOCOOOB M IIPHEMOB MeTapOPUUCCKON KaTEropu3allii, OCHOBAHHON HA COBMEIICHUH B CO3HAHUU CYOBEKTa JIBYX
00pa30B KOHKPETHBIX cuTyaruii. ITpemioxkena HHTEpIIpeTaIis YaCTOTHRIX KOTHUTUBHBIX MOJIEIEH, HCIIOIb3YEMBIX ISt
0003HAYCHHUS BHJIOB «IIOPUIAHUS» C PA3HOW OTPHUIATCIHHOM OLIGHKON CTEPEOTHUIIHBIX CUTYalMH. YTBEPKIAETCS, UYTO
KOTHHUTHBHAsS MOJEINb packpeiBaeT cooTHomenre OE co cBOOOAHBEIMU CIIOBOCOYETAHUSIMHI, MOTUBUPYIOIIMMY 3HAUEHUE
(dhpazeonoruzma. Takum 00pa3oM, HOBasi HOMHHALMS 1aeT BO3MOYKHOCTh O3HAUMBATh OJUH M TOT ¢ (pparMeHT meii-
CTBUTENILHOCTH MJIM CUTYAI[MU albTEPHATHUBHBLIMHU S3BLIKOBBIMHM CPEACTBaMH. B TakoM ciaydae mporecc Gpaseosorude-
CKOM HOMHMHAIIMH TPEJICTaBIISICT OO0 HCIOJIb30BaHUE KOHKPETHBIX CTPYKTYP 3HAHHUS O IESITEIILHOCTH YCIOBEKa B
OKPYIKaIOIIEM MHPE M O B3aMMOOTHOIICHHMSIX MEXKIY JIOAbMH. 1]eoCTHRIM XapaKTep HCClIeoBaHusS 00eCIIeUunBaCTCs
HMHTErPUPOBAHMEM TaKHX METOJ0B, KaK: KOTHUTHUBHBIM, CHCTEMHO-CTPYKTYPHBIH, (OPMaIbHO-IOTHUYECKUA U METO/I
uaTepnpeTanuu. [IpakTHUecKas HOBU3HA MCCICHOBAHUS ONPEACISACTCS BO3MOXKHOCTBIO HCIOJIL30BaHUs OTOOPaHHOIO
SI3BIKOBOI'0 MaTepHalia B IIPOIECCE U3YUCHHS SI3BIKOB, IIOCKOIbKY KOTHUTHBHEIE MOJCIIH, Ha KOTOPBIX OCHOBaHA CEMaH-
Tuka OE, 0051a1al0T HAIIMOHAIBHON CHCIM(DUIHOCTHIO, BRISIBIISIFOT 3HAYUMBIC [T HOCUTEIIS SI3bIKa, B HAIIIEM Clydae —
HEMELKOI'0, KOHLIENTyaJIbHbIE CLIEHAPHH.

Knrwuesvle cno6a: KorHUTHBHO-CEMaHTHYECKOE MOJICTMPOBAHIE, MOJIEIH, ()PA3COTOTHIECKHE €IUHMUIIbI, KOH-
LENTyalbHOE 3HAUCHHE ‘TIOpHIaTh’, MeTadopa.

Beeoenue

B 3apy0exxHOl 1 0T€4eCTBEHHOW JIMHIBUCTHKE HAKOIUIEH YK€ JOCTATOYHO OOTaThIH OIBIT MO UCCIIe-
JTOBaHHUIO MeTaQOpPHIECKON CEeMaHTUKH (PPa3eOIOTHIECKUX eIUHUI] M (Pa3eoIOrHIecKuX MoJelieil Mupa Ha
MaTepuase pa3HbIX HAIIMOHATHHBIX S3BIKOB.

TeopeTrueckyro U METOJIOJIOTHYECKYI0 0a3y HACTOSIIErO MCCIENOBAHHUS COCTABHIIM TPYABl POCCHM-
CKHX M 3apyOeXHBIX YYEHBIX, B KOTOPBIX PAaCCMOTPEHBI OT/ACIbHBIE ACIEKTHl JaHHOW IMPOOJIEMBI [CM.,
Hampumep, 4, c. 392]. AKTyansHOCTh JaHHOH padOTHI ONPEIENIeTCsl HEOOXOAMMOCTRIO U3yUeHHsI IPOOIEMBI
cemaHTuku OF B pamkax KOrHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH, METOAOJOTHS KOTOPOI MO3BOJISIET U3y4aTh, KaK A3bl-
KOBBbIC 3HaHMs CYOBEKTa OKa3bIBAIOT BJIMSHHE HA €ro MOBEJACHWE M aKTHUBHYIO JESTeNbHOCTh. OOBEKTOM
HACTOSIIETO HUCCIIEAOBAHUS TIOCTYKWIN (Ppa3eosornueckie eIMHUIBI ¢ KOHIIENTYalbHbIM 3HAYCHUEM «I10-
pHIaThy, QYHKIIMOHUPYIOIINE B JIEKCUKO-()PA3E0IOTHIECKON CHUCTEME HEMEIIKOTO sI3bIKa. J{JIsl JOCTHKEeHNUS
MTOCTABJICHHOMN LIETH HYXXHO YCTaHOBUTH OCHOBHBIE MPOTYKTHBHBIE KOTHUTHUBHO-CEMaHTHYECKHUE MOJIEIH TI0
MPU3HAKy BeIyNIero KOHHOTATHBHOTO KOMIIOHEHTa 3HAaueHHs (Ppa3eorornyeckoil eIUHHIBI, UCIIONIb3Ys
CIIeyIONMe Hay4YHble METOJbl: KOTHUTHBHBIN, CHCTEMHO-CTPYKTYPHBIH, IHaleKTHYeCKHid, (popMaibHO-
JIOTUYECKHI METOIbI, METO/I CIUIOIIHOM BRIOOPKH, KOMITOHEHTHBIN aHAIIU3 U IpYTHE.

B crienmanbHoO# nuTepaType oco0oe BHUMaHHE OOJBIIMHCTBA JIMHTBUCTOB MPHUBJICKAIOT JIMHTBOKO-
THUTHUBHEIE W JIMHTBOKYJIETYPHBIC TPOOJIEMBI UCCIIEIOBAHUS CEMAHTHKH (pazeosioru3MoB [7, ¢. 16]. Ha nam
B3TJISI, TIPUCTAIBHOE BHUMAHUE YUEHBIX OOBSICHAETCS TeM, YTO OJlarofapsi KOTHUTUBHOMY METOMY S3bIKO-
BbI€ 3HAKU M3YYarOTCS BO B3aMMOCBSI3M C KOTHUTHUBHBIMHU MPOLIECCAMH — MBILUICHHUE, MaMsITh, BOCIIPUATHE
[2; 5, c. 9]. 3nech paccMOTPEHUIO TTOIBEPTalOTCs S3BIKOBBIC SAMHHIIBI U SIBICHUS B CHHTE3€ C YEJIOBEUYECKUM
pasyMoM H mpoueccamu ero nosxanus [3, ¢. 13; 9, c¢. 107]. I[1o3TOMy KOTHUTHUBHBIE U3bICKAHUS CKOHIICH-
TPUPOBaAHBI Ha M3YYECHUU 3JIEMEHTOB MEHTAIbHOW MH(OpMAIMH — KOHIENTOB W KoHuentocdep. [laHHBII
(aKT MO3BOJISIET UCCIIENOBATENSM PACKPHITH B3aMMOJICHCTBUE KOHIIENITOB C IIECHHOCTSIMH JIMHI'BOKYJILTYPBI, C
MEHTAJIBHBIM ITPOCTPAHCTBOM U BO3MOYKHOCTSIMH KOTHUTHBHOTO MOJIETUPOBAHUS S3bIKOBBIX €TUHHUII.

HUMANITARIAN AND PEDAGOGICAL RESEARCH. 2021. Vol. 5. No.3



1. ®UITONOI'MUYECKUE HAVKH

1. Koznumuenoe mooenuposanue cemanmuKku 6 COBPEMEHHOI TUH2ZUCMUKE

KoHnenmyu KOrHUTHBHOTO MOJCITUPOBAHUSI CEMAHTHKH B COBPEMEHHOM JIMHTBIUCTUKE, TECHO CBS3aH-
HBIE C TIPOLIECCAMH TO3HAHHMA W PEUEMBICIUTEIBHOW JESITENbHOCTH, MOAPOOHO H3JIOKEHBI B TPYyAax
P. Jlanrakepa [13], yTOYHEHBI U TIOAYYArOT JaJbHEHIICE Pa3BUTHE B TPYJIaX POCCUICKUX KOTHUTOJIOTOB [2;
3; 10; 11]. Cnenys OCHOBHBIM TEOPETUYECCKHM TOJOKCHHSIM O KOTHUTHBHOM MOJICIMPOBAHUUA CEMaHTHKU
@®FE, aBTOpHI HACTOSIIETO UCCIEAOBAHUS HAMEPCHBI H3YyYUTh MEXaHU3MbI TIOPOXKICHUS M XPaHCHUS 3HAHUN
YeJI0BEeKa O COOBITHAX, MPOUCXOISIINX B OKPYKAIOLIEM MHUpE.

B cootBeTcTBHE ¢ KOHIeIMeH . Poir ObUH BBIZCICHBI TPH OCHOBHBIX YPOBHS KaTeropU3alliy 3Ha-
HUH: CynepopANHATHBIN, 0a30BbIi U cybopauHaTHEIN [14]. Kaxnpiii ypoBeHh 0COOBIM 00pa3oM CBsi3aH C
(YHKIIMOHUPOBAaHMEM pa3HBIX (OPM CYIIECTBOBAHHS A3bIKA. B MOBCETHEBHOW IESATENFHOCTH OOBIIEHHOE
CO3HAHHME HOCHUTEIS s3bIKa OTIEpUPYET B OOJBIIEH cTeneHr 0a30BBIM YPOBHEM, KOTOPBIA HE TpeOyeT crenn-
aNbHBIX 3HaHWN 00 oObekTax. Ha sTOM ypoBHE KaTeropuaidbHas CeMaHTHKa (Hpa3eoJOTHYECKHUX €IHHHIL
BEITIONHSIET MPEUMYIIIECTBEHHO 3KCIPECCUBHYIO (DYHKIHIO, O0YCIOBICHHYIO COIMAFHBIMU, TICUXOJIOTHYE-
CKMMH ¥ 3MOIMOHATBHO-TPYIIIOBBIMH ITOTPEOHOCTIMH HOCHUTENEH si3b1Ka [11, €. 455]. Ilpu sToM pobaemoit
CTAHOBUTCS OIIpeesIeHHE NOJHOro 3HaueHus: OF.

B paMKax HaCTOﬂHlCﬁ CTaTby HCIIOJIB3YIOTCA IMOHATUSA «KOTHUTHBHAsA MOJCJIb» U «o6pa3Ha;I cxema»
[4], koTOpBIE TO3BOJISAIOT HHTEPIPETUPOBATH YaCTh OIBITA YSJIOBEKA HA YPOBHSX BOCIIPHUSTHS, 00Pa3HOCTH U
CTPYKTYPhbI CO6I>ITPII71. deHoMeH KOTHUTHBHOM MOZCIIN SABJIACTCA NOBOJIbBHO MHOI'OMCPHBIM U MOHUMACTCA
YUEHBIMU KaK OCHOBHOUM MeXaHW3M 00paOOTKH U XpaHeHHS HH(POpMAIUK 00 OKpYKaIOIIeH NeHCTBUTEIBHO-
CTH, KaK Pa3HOBUJIHOCTh MCHTAJIbHBIX, UICATM3UPOBAHHBIX MOJICICH M MEHTaIbHBIX mpocTpaHcTB [4]. Ko-
THUTHUBHAS MOJENb B Hallel paboTe ompenenseTcs TPaAULIUOHHO, Kak (ppeiM-cxema, oToOpaxkaromiast riry-
6I/IHHyIO CCMAaHTUKY (bpa3eonor1/1qecxnx CIAWHUILL, U IPUMCHACTCA IJId aHalin3a OGOpOTOB C KOHICTITYaJIbHBIM
3HAYEHHUEM «IOPHUIAThY. SI3BIKOBBIM MaTEepHAIIOM CTAaThU MOCTykuin Hemenkne OE, orobpaHHBIE METOIOM
CIUTOIITHOM BRIOOPKH M3 OPUTHHAIFHBIX CIIOBAPHBIX CTATEH HEMEIKUX U HEMEIKO-PYCCKUX CIOBapei.

TeopeTuko-aHATUTHYECKAN 0030p MyONMHKANMiA TI0 TpobiieMaM MOAETHPOBaHU KOTHHTUBHBIX METa-
¢hop Kak crocoba Mo3HAHUS ¥ KOHIEITyalln3alliid MUpPa T0Ka3all, YTO CYMIECTBYIOT pa3HbIE MOAXOBI, Oa3H-
pyIoIIrecs: Ha MOCTYJaTaX JTUHTBOKOTHUTOJIOTHH, THHTBUCTUIECKONH CEMaHTHUKU M TPOIOIDKAIOIINE TPaIu-
[ CEMaHTHYECKOM aepuBarosoruu [8, c. 28].

[Ipu u3yuenun cemantuku raaronbHbIX OFE ¢ oTpunatensHON KOHHOTaNMelW HaMU OBLTH BEISBICHO
HECKOJIbKO KOTHUTUBHO-MeTadopruecKux moaeneid. PaccMoTpum nx moapoOHo.

2. Kamezopuanvno-memaghopuueckoe mooenuposanue nemeuxkux @E ¢ obwgum 3nauenuem «no-
puuamo»

AHanu3 JepUHUINN 1T0Ka3ajl, YTO B HAI[MOHAJIBHOM SI3BIKOBOM MPOCTPAHCTBE CYIIECTBYIOT Pa3HBIC
CIIOCOOBI TTO3HAHUS, KaTeropusaunuu u (bMKcauI/H/I 3HaHuii. OTMEYEeHO, YTO (bpa3e0J10r1/IquKI/Ie €JIMHUIIBI KaK
KOTHUTHBHO-CEMaHTHUECKUE MOJIETH MeTadOPHUECKH MAPKUPOBAHBI 1 UMEIOT (PMKCHPOBAHHYIO MOTHBAIIH-
OHHO-CTPYKTYPHYIO TIOCJIEJ0BATEILHOCTh KOMIIOHEHTOB [6, C. 46]. BblneneHHble MOjaenH OTpaXKaroT pas-
JIMYHBIC (I)OHOBHe 3HAHUA U CUTyallun O6H_I€HI/I$I, HUCXOAS U3 KOHKPETHOTO ITPOUIJIOTO OIIbITa Y€JIOBCKA.

PaCCMOTpI/IM CHa4dajia KOFHI/ITI/IBHO-q)paSGOJ'IOFI/IqecKI/Ie MOJACIIN, IIC NHBAPHUAHTHOC 3HAYCHUC q)pa3e0—
JIOTU3Ma BapbUPYyeTCs B CEMAaHTHUYECKUX BapHAHTAX, aKTyalIn3upys auddepeHnanbHble CeMbl ‘TTIOpPULaTh’
IIyTEM HUCIIOJIb30BAHUA MeTa(I)OpI/ISaLII/II/Il.

1. (DpaSGOJ'IOFI/BM C 3HAYCHUCM «HUUCTUTDH, MBITb» ISKCIUIMOUPYETCA B KOTHHUTHUBHO-CEMaHTHYCCKOM
MOZCIIN BU3YAJIbHO-HATJISIAHOTO BOCHPUATHUA TUITHYHOHN CUTyallun 4YMCTKHU, MOMKH 4.-J1. HaanMep, (bpa360—
normsmer: jm. den Kopf waschen?, jn. mit scharfer Lauge waschen, einen mit scharfer Lauge taufen, jm. die
Kolbe lausen®, jn. von der Kanzel auswaschen, jm. den Bart putzen®, einem den Pelz waschen® u npyrue ®E,
HAaIoOJIHAOIINE JaHHYH0 MOJICIIb, o6pa3Ho MOTHUBUPOBAHBI U IIEPEOCMBICIICHBI, TAK KaK OIIOPHO-CMBICIIOBOC
3HaveHue (pazeosornMa OpueHTUPYETCsl Ha BHEITHEE CXOJICTBO KOJIOBI MIH OAJUIOHA C TOJIOBOM.

2. JIpyrasi KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKasI MOJIENb — «CTYKHYTh KOT'0-JIMOO TIO ToioBe». KOrHUTUBHBIM
OPHEHTHPOM B THUIIOBOM CUTyallMu OOLICHHUS BBHICTYIAET BEPXHSS YaCTh KAKOTo-JINOO O0BEKTa, MpejMeTa —
KpBIIIA, KPBIIKA, KOTEJIOK, nuisma: jm. eins auf den Kopf geben, jm. eins auf das Dach geben®, jm. eins auf
den Deckel geben, jm. eins auf den Dez geben, jm. eins auf den Hut geben’.

! Cocra ¢paseomormsmos, 3mech u ganmee, sadukcmposaH B ciosapsx: Rohrich L. Lexikon der sprichwértlichen
Redensarten, Band 1 (Aal bis mau), Herder, Freiburg, 1973. Band 2 (Maul bis zwoIf) 1973 Herder, Freiburg 1973.

2 Réhrich L. 1. S. 526.

3 Tam xe. S. 578.

* Tam sxe. S. 525.

5 Rohrich L. I1. S. 714.

® Réhrich L. 1. S. 525.

" Klappenbach R., Steinitz W. Wérterbuch der deutschen Gegenwartssprache. Berlin: Akademie-Verlag 1974-1976. Bd. 1-5.
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®pazeosoru3Mbl JAHHON MOJIEIH CTPOSITCS Ha 00pa3HOM IPE/CTaBICHUH BHEITHETO CXOJCTBA KOTEN-
Ka, IUISAIBI, KPBIIIH, KOJNIaKa ¢ TojoBoi kak BMecTmiuiieM Mosra (Sitz des Gehirns). MoxHO oTMeTHTH
MPOIYKTHBHOCTh JJAHHOW CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOH MOJEIH, OCOOCHHO IO JIMHUM HAIOJIHEHUs ee (pa-
3€0JIOTMYECKHMHU eTUHUIIaMU ¢ KomroHeHToM Kopf. [lns Takux (pa3eonorn3MoB xapakTepeH sSpKO BbIpa-
’KCHHBI CEMaHTHYECKUi CIABHUT B CTOPOHY (DYHKIIMOHAJIBHOTO MPHU3HAKA, YTO OOBSICHSACTCS CEMaHTHUKOMN
cnoBa Kopf kak comaTtn3ma, 4To 00yCIIOBJICHO, B CBOIO OYepE/ib, 0COOCHHOCTSIMH JICHOTATA.

B nporecce nmo3HaHus AHCTBUTEILHOCTH MOTHBAIIMOHHAsL 0a3a MOJISITH PACIIUPSACTCS M TOTIOTHSIETCSI
HOBBIMU MHHOBAIIMOHHBIMH CPEJICTBAMH S3bIKA.

3. Crnenyrolmasi MOZIENb ¢ MOTUBAILIMOHHOM 0a30¥ «YMTAaTh MOPAIb, HOTAIMIO» BBIPAXKAET KOTHUTUBHOE
3HaYCHHE HA3HMAATEIBHOTO MOPHIAHHS — «IPOOUPATh, OTUYMTHIBATH KOTO-I.», ACCOLMUPYEMOTO C MOpalib-
HBIM HpaBoy4eHHeM. KOrHUTHBHBIMU OMOPaMH JJAHHOW MOJIENH BBICTYIAIOT olleHouHble Mapkepbl (Lektion,
Kapitel, Leviten, Epistel, Text, Privatmesse) jm. eine Lektion lesen, jm. die Kapitel lesen, jm. die Leviten
lesen®. Cwm. taroke: jm. die Epistel lesen, jm. den Text lesen, jm. eine Privatmesse lesen®. Croma otHocuTCs
rpymma Gppa3eonornyeckux eANHMUII, 00Pa3yOLINXCs [0 TPAMMATHYECKOH MOIeNH (CyI. B AaTEIbHOM Majie-
’Ke + onpeneseHHbIi / HeonpeeJIeHHbIH apTUKIIb + CyIl. B BAHUTEIBHOM IajieXke + IJIaroi), JOMyCKaroe
3aMEHy TJIaroJbHOrO KOMIIOHEHTa B CHHTaKCHYeCKOW cTpykType: jm. eine Lektion erteilen (geben, halten),
jm. eine Moralpredigt (Gardinenpredigt, Standpauke) halten.

®pa3eonoru3Mpl TaHHOW MOJICITU «YUTATh KOMY-JI. JICKLIUIO» CTPOSATCS Ha 00pa3HOM MpEICTABICHUH
UJeH O Ha3MIaTeIbHOM BBICKa3bIBAaHMU WM Mopand. Tak, BHyTpeHHsst (opma dpaseonoruzma jm. eine
Lektion lesen skcrmiupyeT nepeocMbICICHHOE 3HAYCHUE «CAENaTh CTPOTH BBITOBOP, CTPOrOe BHYILICHHUE
KOMY-JIH00, OTYUTATh KOTO-1.». [Ipy CONOCTaBIeHHN CEMAaHTUYECKH MEPEOCMBICIIEHHOTO (hPa3e0I0ruiecKo-
r'0 3HAYCHUS C JIOTUKO-TIPEIMETHBIM COJIEP)KaHHEM HCXOIHOIO OMOHHMMHYECKOTO CBOOOIHOTO CIIOBOCOYETA-
HHSL «YUTATh JICKIIUIO» OTMEYACTCSI TO, YTO (pa3eosiorn3M o01anaetT 00pa3HO-MOTHBHPOBAHHBIM 3HAYCHUEM.
3HayeHHe CBOOOJHOTO CHHTAKCHYECKOTO CIIOBOCOYCTAHMS YUMAamy KOMY-I. TeKYuro, Kak MOXKHO TPEAIIONO0-
’KUTh, HENOCPEICTBEHHO CBS3bIBACTCS C HJCCil HA3MIAaTEIBHOrO BBICKA3bIBAHUS WIIM MOpajiu. B ocHoBe
nepeocMbIciIeHusT hpa3eosiorn3mMa JISKHUT MPECYNIO3ULHUs WK (OHOBBIC 3HAHHS O JEUCTBHSX, MPOU3BOIH-
MBIX B ONPEACICHHBIX CHTYaLUsIX, O ACHCTBUU «UUTATh JICKIUIO». Takoll MOTUBHPYIOIINIA MOATEKCT, U3BIIC-
KaeMBbIil M3 MPECYIMIO3UINH, PACIIUPSIET CMBICIOBYIO 0a3y (paszeosorn3ma, U JaHHAs SI3bIKOBAs CAMHHUIIA
aKTyaJM3UPYeT CBOC MOTCHIIMAIbHOE 3HaUeHUE jN. Zurechtweisen — «B3sthes 3a koro-in’». dpaszeonorude-
CKHE Psijibl PACCMOTPEHHOW KOTHUTHUBHOM MOJEIHM OOpa3yroTCs MO acCOLMAIl HPABOYUCHHS C JUTMHHOM
JICKIIUCH, TEKCTOM, MPOTIOBE/IbIO U T. II.

4. Mognenb «cienath KOro-i. / 4To-j. u3 KOro-j./4ero-i.» HpecTaBieHa 00pa3HO-MOTHBUPOBAHHBIM
3HAUCHUEM JICHCTBHS OTPHIATEIbHON (DM3MYECKOW HANpaBICHHOCTH Ha 00BekT: jn. zur Schnecke machen
(«cmenath u3 Koro-m. depemaxy»'’), jn. zur Sau machen «coeramv uz xozo-n. ceéumwion, jn. zu Mus
zerdriicken («cmenath U3 KOTO-JI. KHCEIb, Mycc»). B dpaseonorusme jn. zur Schnecke machen meragopuue-
CKHIi TIEPEHOC MPOUCXOIHT IO JIMHUK KOrHUTHBHOTrO KomroHeHnTta die Schnecke. B ocHoBe ¢paseonorusma
JIOKHT TPEJCTABICHUE O TAKOM COCTOSHUM OOBEKTa, KOTOPBII MPU HACTYIUICHHH OIPE/ICIICHHBIX YCIOBHH,
Croco0eH MepeIBUraThCsl MM KaK Yeperaxa, Wi Kak yJIuTKa. Takoe COBMEIeHHOe BHICHHUE JIBYX KapTHH —
HOJI3yIIeil Yepenaxy U MeUICHHO MEepPeABUTAIONIErocsi 00beKTa — CBUICTENILCTBYET 00 00pa3HOCTH (paseo-
JIOTU3Ma, KOTOPasi OTYETIMBO OCO3HACTCSI C CEMAHTHKOW MPOM3BO/ISIICH OCHOBBI.

5. O01iee KOrHUTHBHO-CEMAHTUYECKOE 3HAYCHHE MOJICIH C KOMIIOHEHTOM K€U, HOMCHUYbL — «B3SITh
KOTO-JI. B KJIeIH / HOXKHHIbD» — BApUPYETCs B ClieyIolmX (ppaseonorusmax: jn. in die Schere nehmen™, jn.
in die Mache nehmen, jn. in die Zange nehmen® u np. Hanpumep, KOrHUTHBHO-MeTaOPUUECKOE 3HAUCHHE
¢pazeonorusma jn. in die Zange nehmen crpoutcst Ha 0Opa3HOM NPEACTABICHUH O IIUIIAX WM KIISIax.
JlanHOE BBIpa)KEHHWE BO3HUKIIO B 00JACTH KY3HEUHOTO Jeia, KOTJa Ky3HeIl Ipu o0paboTKe PacKaJICHHOTO
KyCKa jKeJie3a KPerKo JAEepKUT ero mummuaMu. 3Hauenue OF m3Bnexkaercs U3 3KCTPATMHTBUCTHYECKOH Tpe-
CYMITO3UIINH, KOTOPAs CO31aeT OOTaThIi MOTUBUPYIOIMINN TTOATEKCT.

6. ®F jn. durch die Bank ziehen™, jn. durch den Hechel ziehen', jn. durch die Mangel ziehen, jn.
durch den Wolf drehen’, HanoONHSAONINE KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKYIO MOJIENb «IIPOTAIUTL KOTr'0O-JI. 4epes
YTO-JI.», XapaKTePU3YIOTCsl OONIHOCTHIO 00pa3a «MHCTPYMEHT JCHCTBHUS, HAIPABICHHBIA Ha KaYeCTBEHHOE
n3MeHeHne oowekTay: die Bank «cranok», der Heckel «uecanka mist nmena», die Mangel «katok mis rimaxe-
Hust Genbsi», der Wolf «wmsicopybka» u T. a.). B pesynbrate mMeTadhopuueckoro mnepeHoca MOTEHIHATbHAS

8 Rohrich, 1, S. 585. Bd. 2, S. 1074.
9 Tam xe. S. 597.

0 Rshrich. 11. S. 869-870.

Y Tam xe, S. 1170.

12 Tam xe. S. 1171.

13 Réhrich. 1. S. 96.

1% Réhrich. 11. S. 617.
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ceMa «YUCTKH», aCCOLIMUPYSICH C TOIOOHBIM MPOIECCOM TIPH MOPHLIAHUH, CTAHOBHUTCS BEAYILICH B CEMaHTHKE
YCTOMYMBOTO KOMILICKCA U MPUIACT €My KOHHOTATHBHOC 3HAYCHHE «OTPUIATEIBHOMN OLICHKIY.

MO3KHO MPEIIONI0KUTh, YTO JaHHASE CEMAHTHIECKAsk MOJICb 00J1a1aeT OTKPBITOCTHIO U AKTHBHOCTBIO.
®pazeonoru3Mbl HHUBUIYATHHO HAMIOIHSIIOT U KOHKPETH3UPYIOT HHBAPHAHT CHHOHUMHUYECKOTO psi/a.

7. Mopienb ¢ MOTHBAIIMOHHOW 0a30l «CXBATUTh KOTO-JI. 3@ YTO-J1.» OOHAPYKHBACTCS B CIIEMYOIINX
¢pazeonorusmax: jn. beim/am Kanthacken nehmen / packen / kriegen, jn. beim Kragen packen, jn. den
Kragen rausmachen® jn. bei Krips/Genick/Rockkragen nehmen, jn. beim Schlafittchen
kriegen / nehmen / packen / halten / fassen'™, jn. an die Propeller kriegen/packen’ — «mepxats Kkoro-i. B
€KOBBIX PYKaBHIIAX). Hanpumep, BBICKa3bIBaHHE in. beim Kanthacken nehmen
(«HamMsTh / HAMBUTUTE / HAYECATh XOJIKY; HAKPYTUTH XBOCT KOMY-JI.») MPHIILIO B Pa3rOBOPHBIN SI3bIK U3 MOP-
ckoii tepmunosiorun: Der Kanthacken — ato skenesusiii Kprok / 6arop, KOTOpbIM IpU 3arpy3ke Kopaodiei
3aXBaTBIBAIOTCS OOYKHU M SIIUKH, MOAHUMAIOTCS U CTABITCS Ha peOpo. ACCOLMHUPYSICH C aHAIOTHYHBIM MIPO-
[IECCOM IPH MOPUI[AHHU «CXBATHTBH KOTO-JI. 33 BOPOTHHK, 32 IIKHPKY», CIIOBOCOYETAHHE B pe3yJibTaTe MeTa-
(bopudeckoro mepeHoca akIeHTUPYET 3HaUeHHE «jN. zurechtweiseny, KOTopoe 3aKperuIsieTcsi B CHTHU(HUKATE
KOHIIENTYaIbHOT0 3Ha4YeHHUs (hpa3eosioruma.

®pa3eonoru3Mbl, HAMONHSIIONINE TaHHYI0 MOJEb, XapaKTePH3YIOTCS TOKIECTBEHHOCThIO 00pasa,
OIM30CThI0 CHHTAKCHUYECKON CTPYKTYPBI U OTKPBITOCTHIO.

8. BocbMyI0 CTPYKTYypHO-CEMaHTHYECKYIO MOJIENIb ¢ MOTHBALTMOHHON 0a301 «BBITPSIXHYTh KOTO-J1. U3
qero-1.» GopMupyIoT dpaseoornsmsi jn. aus dem Anzug schiitteln, jn. aus den Lumpen schiitteln®. Hampu-
Mep, ceMa OTPHIATENILHOM OLICHKH co3/aeTcsi B paseonorusme jn. aus den Lumpen schiitteln («BoitpsicTy,
BBITPSIXHYTh M3 JIOXMOTBEB, TPAIbs») B Pe3yIbTaTte MeTahOpPUUCCKOr0 MepeHOCca KOMIIOHEHTOB CBOOOJHOTO
CHUHTaKCHUYECKOTO CIOBOCOUYEeTaHUs. JlaHHAas KOrHUTHBHO-CEMaHTHYECKasi cxeMma, JeTepMUHUpyeMas (ury-
paJbHBIM 3HAYCHHEM MEPEMEHHOT0 CHHTAKCHYECKOTO CIIOBOCOYETAHMUS, [IEPEOPHEHTHPYET CEMaHTHKY (pa-
3e0JI0ru3Ma, BCIIeACTBHE Yero (paseonorusm jn. aus den Lumpen schiitteln npuobperaer 3HaueHne «3a1aTh
Kapy KOMY-JL».

9. ®pa3eoIOrHUecKy0 MOJICNb «yCTPOUTh KOMY-II. B30yuky» ¢ kommonentamu Holle, Tanz Kragen,
Mabel, Standpunkt cocrasmsior dpaseonormsmer jm. die Halle heimachen®, jm. einen Tanz auffiihren®, jm.
den Standpunkt klarmachen?, jm. den Kopf heiimachen, jm. den Kragen rausmachen, jm. die Mébel gerade
stellen u npyrue. Cornacuo ciosapro JI. Pépuxa, 3Hauenue ¢paseonorusma jm. die Holle heifmachen —
«3aJ1aBaTh Kapy, Mepiy KOMy-i1., Opath B 000POT KOT0-JI.» — OOBSICHIETCS HATMYHEM y3KOTO MPOCTPAHCTBA
MEXy TEYBbI0 U CTCHOU B JOME (3aleueK), KOTOPHIM IOJIb30BAIUCH B IEJISIX HA3UAATEILHOTO BO3JACHCTBUS
Ha MpOBUHUBIIETOCS. TakuM 00pa3oM, MOTEHIHATIbHAs ceMa CBOOOTHOTO CHHTAKCHYECKOTO CIIOBOCOYETA-
HUS 632pemb K020-1. (6 ady, 3a neuvio) MepeoCMBICIIACTCS U MHJIYIHPYET OCHOBHOE 3HAtEHHE ¢bpazeosorus-
Ma «B3ATh B 0GOPOT KOTO-IL» C OTpHIATENbHOI KoHHOTammeir*>. Cioso die Héllbank seumock menTpom
MeTahOpUIECKOro epeoCcMbICIIeHUS (ppa3eosioru3ma.

10. dpazeonormmsl jm. Zunder geben, jm. Kattun geben®, jm. einen Denkzettel geben®, jm. eine Zi-
garre verpassen®, jm. eine Pille geben, kax u MHOTHe Jpyrue, AHATOTHYHO AKTYATH3HPYIOT IOTCHIHATBHYIO
ceMy ‘TIOpHILIaHUE” U PACKPBIBAIOT (ppa3eoIOrHIecKoe 3HaYeHHEe MOJICIIM ¢ KOTHUTHBHOM OCHOBOIT «Iepe/iaTh
KOMy-JI. uTo-1.». Hanmpumep, ¢paseonorusm jm. Kattun geben nmeer 3nauenune «3amath B30yUKy KOMY-IL»,
rae der Kattun osmauaem «aprusepuiickuil orons». BeieacTBue JeceMaHTHU3ALUK JEKCHYSCKHX KOMITO-
HEHTOB TIEPEMEHHOr0 cioBocoveranus den Kattun geben, mpousonuio nepeoprueHTHPOBAHHE CEMAHTUKH, U
(bpaseonornueckas eIMHULA CTaNA 03HAYATh «jN, ZUrechtweiseny - «3aiaTh 3BOHY, Kapy KOMY-IL».

CriemyeT OTMETHTH TOT (DakT, 4TO He BCe (pa3eoqOru3Mbl, BXOASIINE B COCTAB KOHICITYAIbHOH Ce-
PBI «IIOpHLATHY, MOLAAITCS MojaenupoBanuioo. Cpeny HUX Takue Qpaseonorm3mel: jm. die Hammelbeine
langziehen, jm. den Marsch blasen, jm. etw. auf Butterbrot schmieren, uro cBunerenscTByeT 0 criennduye-
CKOW ceMaHTHKe (h)pa3eosIoTH3MOB, KOTOpasi BEIXOJHUT 3a OOIIHe PaAMKA KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKHX MOJIe-
aei. OF HaxonsaT cBOM MHIMBUAYAIbHBIA IYTh B BBIPAXKEHUM KOHIIENTYAJIbHOIO MOHATHUS «IIOPHULATHY, a
AKTUBHOCTb TMHAMHUKHU CTPYKTYpPHOU MOJENN 00YyCIOBIMBAET CTAOMIBHOCTh CEMAHTHUKH (hPa3eoIOrH3MOB U

15 Wolf F. S. 95.

16 Rohrich L. 11. S. 840.
17 Tam xe. S. 840.

18 Rohrich L. 1. S. 613.
19 Tam ske. C. 430.

20 Rohrich. 11. S. 1058.
2L Rohrich. 1. S. 115.

2 Tam xe. S. 430.

2 Rohrich L. 11. S. 996.
2 Rghrich. 1. S. 199.

% Rohrich L. 1. S. 1181.

HUMANITARIAN AND PEDAGOGICAL RESEARCH. 2021. Vol. 5. No. 3
40



I'YMAHUTAPHO-TIEJATOI'MYECKUE UCCIEJOBAHUA. 2021. T. 5. Ne 3

€€ OTKPBITBIN XapakTep.

3aknrouenue

KOrHuTHBHO-CEMaHTHUECKOE MOCIUPOBAHHUE, TPOBEICHHOE HAa OCHOBE TJIArOJIbHBIX (DPa3eoIoTU3MOB
HEMEITKOTO sI3bIKa ¢ 00pa3HbIM MIEPEOCMBICIICHUEM 3HAUYCHUS «ITOPUIAThY, TIO3BOIHMIIO CIIEIATh BEIBOJ] O TOM,
4T0 MeTadOPUUECKHIA TIEPEHOC OKAa3hIBACTCS MPOIYKTUBHBIM CpeacTBOM oOpa3oBanus DE, Omaromaps oT-
HOIIICHUSM, CYIIECTBYIOIUM MEKIY JIMHTBUCTUYCCKUM 3HAKOM U OOBEKTHBHOU peanueild. Bemymas posb B
nporecce GopMHUPOBAHUS SA3BIKOBOTO 3HAYCHHS OTBOJUTCS MO3HAIOIIEMY CYOBEKTY.

SI3pIKOBOM MaTepual, MOJBEPrHYTHIH aHAIH3Y, TIOKa3al, YTO (pa3eoIOrH3Mbl, HAMTOIHSIIOIUE KOTHU-
THBHO-CEMaHTHYECKHUE MOJCIIHI, 3aKPEIISIIOT KOTHUTHBHBIN OIBIT IO3HAHUSA MHpa, KOTOPBIHA IepeaaeTcs U3
ITOKOJICHHUS B IIOKOJICHHE. Bhi/ieIeHHbIE KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKHIE MOJIEIHM CTPOATCS Ha OCHOBE CUMOMO3a
KOTHUTHBHBIX, CTPYKTYPHBIX H CEMAaHTHYECKUX KOHCTAHT U OTPAXKAOT OTHOCHTEILHYIO CTaOMIBHOCTE (hop-
MbI 1 COJICPKaHUS PPa3e0IOTHICCKUX CAMHHII.
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L. I. Antropova (Magnitogorsk, Russia)
T.Yu. Zalavina (Magnitogorsk, Russia)
L. S. Polyakova (Magnitogorsk, Russia)

COGNITIVE SEMANTIC MODELING OF PHRASEOLOGICAL UNITS

Abstract. The article researches the semantics modeling of phraseological units including the ‘condemn’ com-
ponent in a frame of cognitive approach. The material for analysis was the data of intended sampling from monolingual,
phraseological, etymological dictionaries. The views of Russian and foreign cognitive scientists dealing with special
features of a cognitive metaphor as means for modeling the phraseolgical meaning served as a theoretical base of the
research. The aim of the article is to examine the essence of phraseological units as signs of secondary nomination /
means of categorization and to define the features of modeling a semantic structure when nominating the ‘condemn’
process with a metaphor name. The scientific novelty is in revealing the specific processes of turning the verb combina-
tions into phraseological units basing on analogy as a specific cognitive mechanism. The article offers the description to
the most productive ways and methods of the metaphorical categorization basing on blending two images of concrete
situations in person’s consciousness. There was suggested the interpretation of frequent cognitive models used to indi-
cate the types of the ‘condemn’ with various negative evaluation within the stereotypical situations. The cognitive
model is stated to open correlations between the phraseological units and free word combinations which motivate the
meaning of a phraseological unit. So, the new nomination makes it possible to nominate one and the same fragment of
reality or a single situation with alternative linguistic means. In this case, the process of phraseological nomination is
the use of the special structures of knowledge about person's activity within the surrounding world and relations among
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people. The holistic nature of the research is reputed by the integrity of such methods as cognitive, system-structural,
formal-logical, and an interpretation method. The practical value of research is in prospect to use the linguistic material
in language learning as far as cognitive models, being the basis for semantics of phraseological units, possess the na-
tional specificity and qualify some conceptual scenarios which are meaningful to a native German speaker.

Keywords: cognitive semantic modeling, modeling, verb phraseological unities, conceptual meaning «con-
demny, metaphor.
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